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Tschernohyl- die letzte Warnung

Die Medizin nach der Reaktor-Katastrophe (ll) / Von Professor Robert Gale

rei Jahrhunderte bevor Kolum-

bus Amerika entdeckte, gab es be-
reits den Ort Tschernobyl. Seit 800 Jah-
ren leben seine Bewohner von seiner Er-
de; sie bauen Roggen und Kartoffeln an,
halten Rinder und Schweine. Obwohl
der Boden teils sandig, teils versumpft
und fiir die Feldwirtschaft nicht ergiebig
war, blieb das Dorf bestehen. Napoleon
und Hitler marschierten in RufB}land ein
und wurden wieder vertrieben, Jahrhun-
dert um Jahrhundert trotzten die Men-
schen in Tschernobyl den Hungersno-
ten, der Pest und bitterkalten Wintern.

Heute ist der Ort eine von braunen
Wildern umgebene menschenleere Wii-
stenei. Tschernobyl gehort zu den knapp
200 Stiidten und Dérfern, die in der Fol-
ge des schlimmsten Nuklearunfalls der
Geschichte evakuiert wurden. Den Min-
nern, Frauen und Kindern wurde gesagt,
daB ihre Hiuser fiir viele Jahre unbe-
wohnbar sein wiirden.

Die Atomenergie ist eine Technologie,
die nichts verzeiht und keinen Spiel-
raum fiir Irrtlimer 148t.

*

Am 30. Mai 1986 bekam ich die Ge-
nehmigung, Kiew und Tschernobyl zu
besuchen. Zwei Tage spiter flogen mei-
ne beiden offiziellen Begleiter Wiktor
Woskressenski und Nikolai Fetissow mit
mir per Linienflug nach Kiew. Das Flug-
zeug war ausgebucht, ein Hinweis dar-
auf, dafl es am Zielort nicht allzu gefihr-
lich sein konnte.

Alles schien normal auf den Stralien,
bis auf eines: Es gab keine Kinder. Zum
Zeitpunkt der Explosion in Tschernobyl
hatte der Wind in Richtung Skandina-
vien geweht, nicht nach Kiew hinein; ih-
re Gewalt hatte das radioaktive Material
in eine Hohe von 1500 Metern getragen.
Deshalb war Kiew trotz seiner relativen
Nihe zum Unfallort von den unmittel-
baren Folgen zuerst wenig betroffen.
Am 5. Mai aber drehte der Wind, und in
Kiew stieg die Strahlung auf das 80fache
des Normalwertes.

Die Bewohner wurden angewiesen, ih-
re Fenster verschlossen zu halten, den
Staub aus ihren Kleidern zu schiitteln,
wenn sie nach Hause kamen, tiglich zu
duschen und nur kontrollierte Lebens-
mittel zu essen. Mitte Mai wurden alle
Kinder in Sommerlager verbracht, wo

® 1988 by Robert Gale. Deutsche Rechte durch
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Dekontaminierung in Kiew: ,Atomenergie 148t keinen Spielraum fur irrttmer*®

sie vorsorglich bis August bleiben soll-
ten.

Thre Abwesenheit, ebenso wie die tig-
liche Reinigung der Gebdude und Stra-
Ben mit Wasser, erinnerte fortwihrend
an die Gefahren von Tschernobyl. Kiew
muf} zu dieser Zeit die sauberste Stadt

-der Welt gewesen sein. Wohin ich blick-

te, spritzten die Leute alles um sich her-
um ab. Klar, daB8 die radioaktiven Teil-
chen in die Kanalisation und letztlich in
den Dnjepr gelangten.

Eine unserer Stationen in Kiew war
das Ukrainische Radiologie- und Krebs-

Institut. Zwei Kranke dort waren nicht
im Kernkraftwerk selber gewesen, als
der Unfall geschah. Die eine, K6chin im
Kraftwerk, war am Morgen nach der Ka-
tastrophe zur Arbeit gegangen, ohne von
der Explosion zu wissen. Wie das mog-
lich war, weif} ich nicht, aber auf ihrem
Weg kam sie durch eine Wiese mit ho-
hem Gras, das mit radioaktivem Staub
bedeckt war, und erlitt schwere Verbren-
nungen an den Beinen.

Der zweite Patient war ein Mann, der
von dem Unfall gehdrt hatte und auf
dem Fahrrad zum Kraftwerk gefahren
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Arztliche Untersuchung eines Kindes aus Tschernobyl: ,Das ist es, wovor wir all die Jahre Angst hatten*

war, um nachzusehen, was los war. Das
Rad wirbelte Staub auf. Weil der Fah-
rer nur Sandalen trug, erlitt er Verbren-
- nungen an den Fillen und Unterschen-
keln. )

Im Institut fiir Pidiatrie, Geburtshilfe
und Gyniikologie sprach ich ausfiihrlich
mit der Direktorin Jelena Lukjanowa
iber das Problem schwangerer Frauen,
die radioaktiver Strahlung ausgesetzt
gewesen waren. Ein Fétus ist wihrend
der 8. bis 15. Schwangerschaftswoche
besonders gefidhrdet.
Szenarien fir den
schlimmsten Fall gin-
gen von einer 50pro-
zentigen Zunahme gei-
stig behinderter Neu-
geborener in der Ge-
fahrenzone um
Tschernobyl aus.

Jelena  Lukjanowa
sagte mir, dal alle |
Schwangerschaften in
Kiew sorgfiltig iiber-
wacht wiirden. Auf ei-
ner Sitzung der ukrai-
nischen Akademie der
Wissenschaften sollten
Richtlinien fiir Abtrei-
bungen nach dem Un-
fall festgelegt werden.
Die Akademiemitglie-
der waren sich jedoch
nur darin einig, dal}
die Interessen der

Schwangeren  vollig
unterschiedlich  sein
konnten: Eine Frau

mit sechs Kindern, die
einer hohen Strahlen- T
dosis ausgesetzt war,
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entschlieBt sich mdglicherweise leichter
zu einer Abtreibung als eine noch kin-

derlose Frau, die nur mit Schwierigkei- -

ten schwanger wurde und deshalb ihr
Kind austragen mdchte. Die Entschei-
dung der Akademie lautete schlieBlich,
daf3 alle Frauendrzte Giber die Gefahren
radioaktiver Strahlung informiert wer-
den sollten, damit sie ihre Patientinnen
aufkldren konnten.

Am 3. Juni flogen wir nach Tscherno-
byl. Das Kernkraftwerk liegt 18 Kilo-

meter vom Stidtchen gleichen Namens
entfernt, die Stadt Pripjat ist niher.
Pripjat war urspriinglich eine Werks-
siedlung, die in den siebziger Jahren
praktisch iber Nacht gebaut worden
war, um die Ingenieure, Zimmerleute,
Klempner und anderen Arbeiter der
Kraftwerkbaustelle zu beherbergen.
Nach der Fertigstellung zogen die
Werksangestellten ein. Im April 1986
hatte Pripjat 49 000 Einwohner, vier
Schulen, zehn Restaurants, ein Kultur-
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Aufgegebene Wohnhiuser in Pripjat: ,Nichts regte sich, auer den Bdumen®
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und ein Sportzentrum, ein Kino, einen
Festsaal und 23 Wohnbldcke.

Die Atomanlage in Tschernobyl - ge-
plant waren dort sechs Blocke — war der
ganze Stolz des sowjetischen Nuklear-
programms. Block Nr. 1 wurde 1977 in
Betrieb genommen, die Bitcke 2, 3 und
4 foigten in den Jahren 1978, 1982 und
1983. Die Blocke 5 und 6 sollten 1988
ans Netz gehen. Dann, am 26. April
1986, kam die Katastrophe.

Innerhalb von 30 Minuten nach der
Reaktorexplosion war die Krankensta-
tion des Kraftwerks alarmiert. Das Arz-
teteam vor Ort leistete Erste Hilfe. Bis
sechs Uhr morgens, weniger als fiinf
Stunden spiter, waren 108 Feuerwehr-

leute und Kraftwerksbedienstete in die
Krankenhiuser der Umgebung gebracht
worden. Dort wurde ihre Strahlenbela-
stung festgestellt, und sie wurden dekon-
taminiert. Die Strahlenexpertin Dr. An-
gelina Guskowa war gegen Mittag aus
Moskau angekommen - so sah es ein
Katastrophenplan fiir Kernkraftunfille
aus den sechziger Jahren vor.

Diesem Plan entsprechend wurden
die am schwersten Verletzten ins Mos-
kauer Krankenhaus ,Nummer sechs
gebracht, wihrend die anderen in Kiew
und verschiedenen Krankenhdusern der
Umgebung versorgt wurden. In den Ta-
gen unmittelbar nach dem Unfall wur-
den ungefihr 100 000 Menschen unter-
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sucht, 18 000 wurden in Krankenhdu-
sern behandelt. 1200 Arzte, 900 Schwe-
stern, 3000 Arzthelfer und 700 Medizin-
studenten leisteten in Schichten rund
um die Uhr AuBlergewdhnliches.

Im ganzen wurden 135 000 Menschen
aus knapp 200 Darfern und Stidten eva-
kuiert — und diber dieses verlassene Ge-
biet flogen wir nun, friedliches Land mit
schénen Fliissen und Biichen. Unter uns
zog ein Vogelschwarm. Die Natur kennt
keine Evakuierungszonen.

Wir landeten auf einer Weide in einem
provisorischen Militdrstiitzpunkt. Solda-
ten umringten den Hubschrauber. Jeder
Passagier bekam ein Gerdt zum Anstek-
ken, das die radioaktive Belastung an-
zeigte, dazu eine Maske gegen den ra-
dioaktiven Staub. Dann hoben, wir wie-
der ab zum noch ungefahr zehn Kilome-
ter entfernten Kraftwerk.

Sechs Wochen nach dem Unfall war-
fen Hubschrauber iiber dem Gebiude
noch immer Sand und Bor ab, um den
Reaktorkern zuzuschiitten. Wir flogen
niher heran und begannen, in immer en-
gerem Radius um das Reaktorgebdude
zu kreisen. Es sah wie ein ausgebranntes
Mietshaus aus. Ich konnte es nicht fas-
sen, dafl dieses Ding einen solchen Wir-
bel ausgeldst hatte. Der Schaden am Ge-
baude schien begrenzt. Es lag weniger

4500 Quadratkilometer
unbewohnbar

Schutt herum, als ein Tomado oder ein
Hurrikan verursacht.

Dann dberflogen wir Pripjat, das auf
den ersten Blick wie eine normale Stadt
wirkte, mit Hochh#usern, Parks, Schulen
und rechtwinklig angelegten StraBen.
Aber es war kein Lebenszeichen auszu-
machen. Die Stadt war verlassen, men-
schenleer. Nichts regte sich, auBer den
Baumen, die sich im Wind bewegten.

Beobachter, die 1946 iiber Hiroschima
und Nagasaki flogen, hatten die Verwil-
stung am Erdboden wahrscheinlich oh-
ne weiteres begreifen kénnen. Tod und
Zerstdrung waren {berall sichtbar.
Schaute man aber auf Pripjat und das
Kraftwerk von Tschernobyl hinunter,
dann schien der Schaden relativ klein:
Ein Teil eines einzigen Gebdudes war
zerstért. Aber die radioaktive Strahiung,
die dabei freigesetzt wurde, hatte ein Ge-
biet von beinahe 4500 Quadratkilome-
tern unbewohnbar gemacht.

Das ist es, schofl es mir piétzlich
durch den Kopf, das ist es, wovor wir all
die Jahre Angst hatten: Die Atomspal-
tung kdnnte unser aller Ende sein.

*

Als ich nach Moskau zuriickkam, wa)
die Zah! der Katastrophenopfer auf 2f
gestiegen, auch Patienten von mir warer
unter den Toten. Ich empfand einen per
sonlichen Verlust und Verantwortung
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Gefiihle, die noch verstirkt wurden
durch eine Gedenksendung im sowjeti-
schen Fernsehen. In einer zweistiindi-
gen Sondersendung wurde da jedes Op-
fer mit seiner Familie und seinen Freun-
den gezeigt. Als Arzt vergesse ich oft,
daB die Patienten ihr Leben lebten, be-
vor sie krank wurden. Es ist wohl eine
Art Abwehrmechanismus, der die Wir-
kung ihres Todes auf mich abschwicht.

Von allen Schlédgen jedoch, die wir in
der Zeit nach Tschernobyl hinnehmen
muften, schmerzte mich der Tod des
Feverwehrmannes Warsinjan am 17. Juli
am meisten. Die meisten Patienten wa-
ren innerhalb von zwei Monaten entwe-
der auBer Gefahr oder aber tot, doch
Warsinjan siechte in einem Niemands-
land zwischen Hoffnung und Verzweif-
lung dahin.

Zuerst schien es, als habe sich das
transplantierte Knochenmark erfolg-
reich angesiedelt, und als ich Moskau
nach meinem zweiten Aufenthalt ver-
lieB, ging es ihm ganz gut. Dann, An-
fang Juni, hatte sich sein Zustand ver-
schlechtert, seine Blutwerte sanken ab.
Mein Moskauer Arztkollege Baranow
hatte mir ein Telegramm nach Los An-
geles geschickt und gefragt, welche Maf3-
nahmen ich empfehlen wiirde.

Paradoxerweise hatte Warsinjan nach
Baranows Ansicht die Transplantat-

»Die Toten
bleiben gegenwdirtig*

Wirt-Reaktion, obwohl sie normalerwei-

se mit einem stabilen Blutbild hiitte ein-
hergehen miissen. Solche Ungereimthei-
ten kommen o8fter vor, und wir wissen

nicht, warum.

Ich hatte bisher noch keiner Autopsie
von Tschernobyl-Opfern beigewohnt.
Warsinjan lag auf einem steinernen
Tisch, ein kleines Filmteam stand mit
Lampen und Kamera bereit. Die Autop-
sie begann, sobald Baranow und ich ein-
trafen, Ein Arzt machte einen Einschnitt
entlang dem Brustbein und entnahm ein
Organ nach dem anderen. Jedes Organ
wurde gewaschen, gewogen und auf
krankhafte Verinderungen untersucht.
Gewebestiickchen wurden in Giléser ge-
tan. Ein Pathologe protokollierte jede
Beobachtung und jede Bemerkung, die
einer von uns machte. Stindig war das
Gerdusch von flieBendem Wasser zu hd-
ren. .

Der Tod Warsinjans war durch das
Versagen aller Organe hervorgerufen
worden. Aber war das nun die Folge der
Transplantat-Wirt-Reaktion oder einer
generalisierten Virusinfektion oder die
Folge einer Kombination beider Fakto-
ren? Die Antwort auf diese Frage ist fiir
die Behandlung zukiinftiger Strahlenop-
fer von groBter Bedeutung.

Warsinjan wollte gern leben, und wir
hatten alles getan, was in unserer Macht



stand, um ihn zu retten. Den meisten Pa-
tienten, die wir behandelt haben, geht es
jetzt gut, aber sie sind unserem Blickfeld
entschwunden. Die Toten bleiben ge-
genwirtig.

*

Gegen Ende meines ersten Aufent-
halts hatte ich meinem Begleiter Wiktor
Woskressenski gesagt, es sei von groBter
Wichtigkeit, die langfristigen medizini-
schen Folgen von Tschernobyl zu verfol-
gen und dafiir eine entsprechende Ein-
richtung zu schaffen. Ich war als Privat-
mann in der Sowjet-Union. Ich konnte
selbstverstiindlich nicht als Vertreter der
Vereinigten Staaten an einem umfassen-
den Projekt teilnehmen - die Sowjets
wollten ohnehin kein gemeinsames Pro-
gramm zur Beobachtung der gesund-
heitlichen Folgen von Tschernobyl mit
der US-Regierung.
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_Mingel, Trunkenheit, Diebstahl*

Auszige aus der ,Prawda” zum zweiten Jahrestag von Tschernobyl

m Gebietsparteikomitee Kiew, das

den Sachstand im KKW Tscher-
nobyl regelmiiBig untersucht, berich-
tete man uns, die. KKW-Leitung stre-
be um jeden Preis danach, in erster
Linie die Fragen der Funktionsfihig-
keit der Station zu I3sen. Die Qualitét
von Reparaturarbeiten und der Erhal-
tung der besonders komplizierten
Ausriistung komme zu kurz.

Zum Beispiel wurden im vorigen
Jahr Reparaturen ohne notwendige
Kontrolle und technologische Vorbe-
reitung ausgefithrt. Die Leitung der
technischen Dienste und der Chefin-
genieure lieB es an der notwendigen

.
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Tschernobyl-Verantwortliche vor Gericht*:  Antilligste Komponents der Mensch*

Ich erérterte die Frage mit den Direk-
toren des nationalen Gesundheitsinsti-
tuts und der nationalen Akademie der
Wissenschaften. Beide bekundeten ihr
Interesse. Mit Andrej Worobjow vom
Zentralinstitut fiir Fortgeschrittene Me-
dizinische Studien einigte ich mich auf
den Text fiir ein Dokument, das eine ge-
meinsame Studie der. medizinischen
Folgen von Tschernobyl forderte. Wo-
robjow unterzeichnete in seiner Eigen-
schaft als Vorstand seines Instituts und
Mitglied der sowjetischen Akademie der
Medizinischen Wissenschaften, ich als
Professor der Medizin an der Universi-
tdt von Kalifornien in Los Angeles und
als Beiratsvorsitzender des ., Internatio-
nalen Registers fiir Knochenmarktrans-
plantationen®.

Aber das ganze Abkommen hatte kei-
nen BiB3, nichts war konkret festgelegt;

* Ex-Direktor Brjuchanow, Ingenieure Djatlow,
Fomin zu ProzeBbeginn am 7. Juli 1987.
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Kontrolle bei den Reparaturarbeiten
fehlen, die Ausriistung wurde trotz
ernsthafter Mingel freigegeben. Vie-
le der nach der Havarie im vierten
Block geplanten MaBinahmen, wel-
che die Sicherheit im Kernkraftwerk
erhthen sollten, wurden nicht ver-
wirklicht.

Die Leistung der Produktionsver-
einigung ,,Kombinat“, die Sicherheit

~ und Zuverléssigkeit des KKW zu er-

héhen und normale Bedingungen
fir Arbeit und Erholung des Perso-
nals zu schaffen, beurteilte das Kie-
wer Gebietsparteikomitee als unbe-
friedigend; der ehemalige Leiter des
~Kombinats® Ignatenko und der
KKW-Direktor Umanez sowie ande-
re wurden abgemahnt. Alles in allem
hatte die Leitung des ,,Kombinats*
keine Konsequenzen aus der Vergan-
genheit gezogen. .

Bei der routinemiBigen Uberpril-
fung kamen hier grobste Verletzun-
gen der Kaderarbeit ans Licht. Das
Biiro des Kiewer Gebietsparteikomi-
tees merkte an, dall Auswahl und Be-
forderung der Kader hdufig ohne Be-
riicksichtigung der Parteiorganisatio-
nen, nur nach persgnlicher Bekannt-
schaft und verwandtschaftlichen Bin-
dungen getroffen wurden.

Es kamen Personen in leitende
Stellungen, die friiher strafrechtlich
belangt und aus den Reihen der
KPdSU ausgeschlossen worden wa-
ren oder Parteistrafen erhalten hat-
ten. Einzelne Abteilungen wurden
von Personen gefiihrt, die den Ar-
beitsanforderungen nicht gewachsen
waren.

. Auf Ingenieursposten arbeiteten
Arzte, Lehrer, Zoo-Techniker, Leute
ohne Hochschulbildung. Prinzipien-
losigkeit und Giinstlingswirtschaft
fithrten zu Verletzungen der zivilen
und finanziellen Disziplin, zu Mi-
brauch der Dienstposition. Weder
Trunkenheit noch Diebstahl noch
Verletzungen der Arbeitsdisziplin
sind im ,,Kombinat“ seltener gewor-
den. In der Personalfiihrung wurden
demokratische Ansiitze und Glasnost
nicht berticksichtigt.

Der ehemalige Generaldirektor der
Produktionsvereinigung ,,Kombinat®
Ignatenko zeigte bei der Beurteilung
von Disziplinlosigkeit, des Nepotis-
mus sowie des moralischen Nieder-
ganges einzelner leitender Kader Li-
beralismus und politische Unreife.
Danach wurde die Fithrungstitigkeit
der Produktionsvereinigung ,,Kombi-
nat“ erneut — jetzt in bezug auf Ka-
derarbeit — vom Kiewer Gebietspar-
teikomitee als unbefriedigend be-
zeichnet, die Kombinatsleiter wurden
abgemahnt.

Wenn man so etwas liest, wundert
man sich, nicht wahr? Als ob es die
Havarie nie gegeben hitte . ..

In Kiew trafen wir den Gebietspar-
teichef Gregorij Rewenko. Er sagte:
»Das Ministerium filr Atomenergie
der UdSSR sorgt sich zu wenig um
das Geschehen jenseits der Zehn-Ki-
lometer-Zone um das Kraftwerk. Die
Produktionsvereinigung ,Kombinat'
hat ihre Aufgabe, Ordnung in der 30-
Kilometer-Zone zu schaffen, nicht er-
fuillt. Die in der letzten Zeit entlarvten
ernsthaften Mingel des ,Kombinats*
erlauben die Schlufifolgerung, daB
das Ministerium fiir Atomenergie die
grobsten Fehler und Mingel in der
Arbeit des ,Kombinats* geduldig hin-
nimmt.“
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Einbetonierter Reaktor von Tschernobyl

die Sowjets stellten sich auf den Stand-
punkt, daB man schlieBlich ein Abkom-
men habe, in dem Zusammenarbeit ver-
einbart war, das reiche,

Ich war iiber die sowjetische Haltung
enttiduscht, ebenso wie spiter im August
1986, als in Wien die Internationale
Atomenergiebehdrde zusammentrat, um
die Tschernobyl-Katastrophe zu analy-
sieren. Die medizinischen Daten wur-
den dabei von Dr. Guskowa prisentiert.
Die Guskowa ist eine exzellente Arztin.
Sie ist auBerdem eine verniinftige Frau.

- Deshalb muB ich annehmen, daB- es

Schlafende im
Atomkrafiwerk

nicht wissenschaftliche Griinde waren,
die ihren Bericht beeinfluBten. Genauer
gesagt: Ich glaube, daB es politische
Grilnde fiir ihre relativ negative Bewer-
tung der Knochenmarktransplantatio-
nen gab.

Ich habe mich beruflich stets mehr auf
Krankheiten als auf Behandlungsmetho-
den und Techniken konzentriert. Die
Knochenmarktransplantation ist nichts
weiter als eine Technik. Manche glau-
ben, daf Krebs am besten durch Che-
motherapie zu heilen sei, andere schwd-
ren auf Transplantationen. Ich habe kei-
ne Priiferenzen fiir die eine oder andere
Methode. Sollte jemand herausfinden,
daB wir Leukimie dadurch heilen kén-
nen, daB wir die Patienten in Swimming-
pools werfen - ich stehe morgen am
Becken.

Ich sage das, weil ich in Wien keine
Schifchen ins Trockene zu bringen hat-
te, wihrend die Guskowa unter erhebli-
chem Druck zu stehen schien, die ameri-
kanische Hilfe abzuqualifizieren. Sie be-
handelte mich nicht nur ziemlich abwei-
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: ,Die materiellen Folgen bleiben®

send, sie brachte auch SchluBfolgerun-
gen iiber Transplantationen vor, in de-
nen nicht beriicksichtigt wurde, da3 oh-
nehin nur jene Patienten Transplantatio-
nen erhalten hatten, die ohne sie keine
Uberlebenschance gehabt hitten.

Die Konferenz in Wien markierte das
Ende einer Epoche, ldutete die Glas-
nost-Ara ein. Zum erstenmal berichteten
die Sowjets ausfihrlich iiber die Griinde
fiir Tschernobyl und seine Auswirkun-
gen. Seither war ich noch ein paarmal in
der Sowjet-Union. Ich habe (wie die iib-
rige Welt auch) beobachtet, wie die So-
wijets ein halbes Dutzend fiir das Kraft-
werk Verantwortlicher vor Gericht ge-
stellt und wegen der Vernachlissigung
der Sicherheitsvorschriften verurteilt ha-
ben. Ich habe zur Kenntnis genommen,
daB von den sechs urspringlich in
Tschernobyl geplanten Reaktorblocks
zwei nie gebaut werden sollen, und daB
einer - der zerstdrte Reaktor — nie mehr
funktionieren wird.

*

Tschernobyl zwingt zur Einsicht, dafl
die moderne Technologie gewaltige
Krifte in sich birgt und daB es, wenn et-
was schiefgeht, ein internationales, kein
nationales Problem ist. Friiher, wenn ein
Staudamm auf einem anderen Konti-
nent brach, konnten wir in aller Ruhe sa-
gen: ,,Euer Problem.“ Wenn aber ein so-
wjetischer Atomreaktor explodiert, ist es
auch unser aller Problem. Wir haben ein
betrichtliches Interesse daran, wie si-
cher die Sowjets ihre Atomanlagen be-
treiben; sie haben ein vergleichbares In-
teresse an unseren Sicherheitsvorkeh-
rungen; und wir alle haben Grund, uns
Sorgen zu machen iiber die Reaktoren,
besonders in politisch instabilen und un-
terentwickelten Regionen der Welt.

Es mag sein, daB ein Unfall wie der in
Tschernobyl in den Vereinigten Staaten
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nicht mdglich ist. Der Reaktorblock in
Tschernobyl war ein ausschlieBlich in
der Sowjet-Union gebauter Typ, bei
dem Graphit zur Moderierung der Neu-
tronen und Wasser zur Kithlung ver-
wendet wird. Aber wie wir schon festge-
stellt haben, sind sowjetische Atomun-
fille auch die unseren; und Reaktorun-
fille anderer Art kdnnen bei uns genau-
so geschehen: Atomanlagen sind auBer-
ordentlich komplex, und Stdrungen
kodnnen vielfaltige techmsche Ursachen
haben.

Die anfilligste Komponente aller
Atomkraftwerke aber sind die Minner
und Frauen, die sie betreiben. Men-
schen werden milde; sie haben mal ei-
nen schlechten Tag; sie handeln unbe-
dacht und machen Fehler. Alizuoft tun
sie einfach ihre Arbeit nicht richtig.
Uberall in den Vereinigten Staaten ha-
ben Aufsichtsbeamte des Bundes Perso-
nal in Kontrollrdumen schlafend vorge-
funden.

Im Kraftwerk Trojan Station von Ge-
neral Electric in Portland verfolgte ein
Kontrolleur ein Baseballspiel tibers Te-
lephon an seinem Schaltpult, wihrend
radioaktives Wasser aus einem Tank

Wenn im Kontrollraum
einer durchdreht ...

iiberlief und ein danebenliegendes Ge-
biude Uberschwemmte. In Brown’s Fer-
ry betrat ein Aufsichtsbeamter den Kon-
trollraum und fand niemanden vor, ob-
wohl der Reaktor auf vollen Touren lief.
Einer der Kontrolleure war auf der Toi-
lette, der andere war hinter dem Kon-
trollpult. Alkoholkonsum und Drogen-
miBbrauch des Bedienungspersonals
werden in zahlreichen Berichten der
Aufsichtsbehérde aufgefiihrt.

Schwerwiegende Unfille haben be-
scheidene Ursachen, und wenn sie ein-
mal ihren Lauf nehmen, brechen die Sy-
steme zusammen. In Three Mile Island
bei Harrisburg gab es im Kontrollraum
ausgekliigelte Kontrolltafeln mit Hun-
derten von Limpchen, die theoretisch
dem Personal die fiir eine Diagnose not-
wendigen Informationen geben und ei-
ne addquate Reaktion im Notfall ermdg-
lichen sollten. In der Praxis jedoch wa-
ren die Schautafeln, deren Anzeigen au-
Berdem viel zu klein waren, so ange-
bracht, da} das Bedienungspersonal je-
weils immer nur Ausschnitte der Ge-
samtanzeige sehen konnte. AuBerdem
waren die Ladmpchen nicht so angeord-
net, daB man wichtige Anzeigen von un-
wichtigen unterscheiden konnte.

Als der Storfall seinen Anfang nahm,
blinkten also mehr als 100 rote, griine,
weile, gelbe und blaue Limpchen wie
eine Christbaumdekoration an den Win-
den, wihrend zugleich eine einzige
Alarmsirene tonte und das Personal
nicht wuBte, wo es anfangen sollte. ,,Ich
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hitte am liebsten die Kontrolitafein weg-
geschmissen®, sagte ein Mann vom Be-
dienungspersonal spiiter. ,,Nitzliche In-
formationen gaben sie uns nicht.“

Neben den zufilligen Unfallursachen
gibt es auBerdem noch die Mdglichkeit
des Terrorismus und der Sabotage. Das
beste Beispiel fiir Sabotage im Nuklear-
bereich in den USA stammt aus dem
Jahr 196]. Tatort war das Reaktortestge-
linde der Atomenergiekommission in
Arco, Idaho. Drei Techniker arbeiteten
zusammen in der Schicht von vier Uhr
nachmittags bis Mitternacht. Der Reak-

Kernkraﬂ-Warnung in Harrisburg 1979"
.Wie evakuiert man?*

tor war abgeschaltet worden, und die
Techniker soliten den mittleren Kon-
trollstab um zehn Zentimeter anheben -
weit genug, um bestimmte Wartungsar-
beiten zu verrichten, aber nicht so weit,
daB der Reaktor zu arbeiten anfinge.

Einer der Techniker aber nahm den
Kontrollstab volistindig heraus. Eine
Kettenreaktion setzte ein, Energie wurde
freigesetzt, und der Reaktor explodierte.
Alle drei Arbeiter wurden getdtet, einer
von ihnen wurde von einem Kontroll-
stab durchbohrt und an die Decke ge-
spieBt. Zehn Jahre spiter enthiillte ein
Memorandum der Atomenergiekom-

* Text: .Stoppt die Kernenergie. Suzy braucht eine
saubere Welt.*

mission, daB ,,der Unfall nach heutigem
Wissen absichtlich von einem der Tech-
niker hervorgerufen wurde mit dem Ziel,
seine Kollegen zu ermorden und Selbst-
mord zu veriiben“. Der Titer war offen-
bar von der Idee besessen, daB seine
Frau mit einem der Kollegen von der
Schicht eine Affdre hatte. Was kann ei-
nen Techniker im Kontrollraum daran
hindern, durchzudrehen?

Bei einer Atomkatastrophe wird wie in
Tschernobyl die Evakuierung der Bevél-
kerung notwendig. Der Begriff enthilt
die Vorstellung eines ordentlichen, ge-

planten Auszugs. Es st
jedoch  wahrscheinli-
cher, daB in der Folge
_eines grofen Atomun-
falls, besonders in der
Nihe einer Grof3stadt,
Chaos und Panik aus-
brechen wiirden.

Wie evakuiert man?
Wer wird die Busse
und Zige fahren? Soll
man schwangere Frau-
en und Kinder zuerst
herausholen? Sollen
Arzte und Pflegeperso-
nal zurtickbleiben, um
for die Bettlﬁgen'gen
zu sorgen, wenn die
Gibrige  Bevblkerung
weggebracht  wird?
Wie wird ein Gefang-
nis nach einem Atom-
unfall evakuiert, wie
sollen seine Insassen
kontrolliert werden?

Wegen unserer
(glicklicherweise) be-
schrinkten Erfahrun-
gen mit Atomunfillen
beruhen unsere Pline
fiir den Notfall auf
Theorien und wenig
fundierten Annah-
men. Diese Pline se-
hen vor, daB sich Zivil-
schiltzer, die innerhalb
der Gefahrenzone
sind, zur Arbeit mel-
den werden, gleichgil-
tig ob ihre eigenen Fa-
milien evakuiert sind oder nicht; daB
diejenigen, die sich auBerhalb der Ge-
fahrenzone befinden, sie betreten wer-
den, um ihre Arbeit zu tun. Wahrschein-
lich treffen diese Annahmen auf das Mi-
litdr zu. Vielleicht auch auf Polizisten,
Arzte und medizinisches Hllfspersonal
Aber eine grofie Anzahl von Leuten -
Busfahrer, Lastwagenfahrer, Funker,
Wachposten, das Personal der Verkehrs-
Oberwachung und andere - werden
wahrscheinlich nicht ihre Pflicht tun.

Nach sowjetischen Berichten sind in
der Sowjet-Union immerhin 177 Mit-
glieder der KP ihren Pflichten wihrend
der Evakuierung von Pripjat nicht nach-
gekommen, und zahlreiche Geriichte be-
richten von Leuten, die nur deshalb mit-



arbeiteten, weil sie eine Erschiefung
furchteten. Wie hoch wird wohl die Ver-
1aBlichkeit in unserer weniger autorité-
ren Gesellschaft anzusetzen sein? An je-
dem normalen Tag sind die Straen in
und um jede groBere Stadt stundenlang
verstopft. Wiren sie wirklich im Fall ei-
ner Krise wihrend eines Atomunfalls
passierbar?

Sicher: Nicht allein die Atomenergie,
jede Energiequelie hat ihre Grenzen und
ihren Preis in Form von Geld, Men-
schenleben und Umweltschidden. Keine
Energiequelle sollte ausschlieBlich unter
Verzicht auf alle anderen genutzt wer-
den, und auf keine kann verzichtet wer-
den, ohne daB ein befriedigender Ersatz
filr sie gefunden wird.

Tschernobyl war 80 Kilometer von der
nidchsten groBen Stadt entfernt; die
Winde waren zur Zeit des Unfalls giin-
stig; nur etwa drei bis fiinf Prozent des
Reaktorkerns entwichen in die Atmo-
sphire; die Sowjet-Union kann es sich
leisten, eine Fldche von 4500 Quadratki-
lometern zu evakuieren, so herzlos das
auch klingen mag; schlieBlich und vor
?Ilem war Tschernobyl nur ein Einzel-
all.

*

Wenn ich an Tschernobyl denke, ge-
schieht das aus naheliegenden Griinden
auf eine sehr persdnliche Weise. Wie vie-
le Patienten durch unser Eingreifen ge-

annehmen, dafl sie von verschluckten
radioaktiven Teilchen herrithrten, wel-
che die Opfer von innen verstrahlten.
Andererseits erfuhren wir, dal Men-
schen sehr viel héhere Strahlendosen
iberleben kdnnen, als man bisher fiir
moglich gehalten hat.

Von den 203 schwer strahlenkranken
Patienten starben 29. Bei den 174 be-
handelten Uberlebenden hitte vielleicht
die Hilfte auch ohne Behandlung iiber-
lebt, aber das ist nur eine Vermutung.
Die einzige Mdglichkeit, zu verldfilichen
statistischen Zahlen zu kommen, wire
eine Teilung der Gruppe der 203 Pa-
tienten in zwei zufdllige Hélften, von
denen man die eine behandeln und die
andere sich selbst hiitte {iberlassen miis-

sen — ein unvorstellbar grausames

Experiment, das sich von selbst
verbietet.

Im ganzen wurden 19 Trans-
plantationen vorgenommen. In
sechs Fillen wurden fotale Leber-
zellen verwendet; alle diese Emp-
fanger starben an ihren Verbren-
nungen. Die Sowjets hatten sechs
Transplantationen vorgenommen,
bevor ich ankam; keiner der Emp-
finger {iberlebte. Sieben weitere
Transplantationen nahm das so-
wjetisch-amerikanische Team vor,
aus dieser Patientengruppe sind
die Feuerwehrleute Tarmosjan und
Palamartschuk heute noch am Le-
ben. Viele der Knochenmarkemp-~
fanger starben aus anderen Griin-
den als an Knochenmarkversagen
oder der Transplantat-Wirt-Reak-
tion.

Die 31 anfangs registrierten To-
ten des Unfalls von Tschemobyl
sind ein trauriger Verlust, aber
nichts im Vergleich zu dem, was
noch kommen wird. MafBvolle

»S0 was passlert halt bel den Russen, aber bei unserem Sicherheitsstandard, unméglich!!*

Und doch: Jeder von uns sollte sich
einmal vorstellen, wie es wire, wenn
ein fremder Mensch pldtzlich an unse-
rer Tur erschiene und uns sagte, daf
wir unser Haus verlassen miiBten und
nie wieder zuriickkehren kénnten. Ge-
nau das widerfuhr den 135000 Men-
schen, die bei Tschernobyl lebten. Je-
der von uns muf} sich klarmachen, daf
die materiellen Folgen von Tschernobyl
bestehen bleiben — fiir uns, unsere Kin-
der und viele nachfolgende Generatio-
nen.

Das Lawrence Livermore National
Laboratory in Kalifornien hat errech-
net, daB8 die Katastrophe von Tscherno-
byl auf lange Sicht ein Drittel mehr
Strahlung in die Atmosphire abgeben
wird als alle bisher geziindeten Atom-
waffen zusammen.

So grauenvoli der Unfall von Tscher-
nobyl war, er war mitnichten die
schlimmste denkbare Atomkatastrophe.
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rettet wurden, kann man nicht feststel-
len. Einige wiirden ohne besondere Be-
handlung in jedem Krankenhaus iber-
lebt haben, andere wiren ohne umfas-
sende Therapie sicher gestorben. Unge-
fiahr 500 Menschen wurden wegen er-
heblicher Strahlenbelastung in' Kranken-
hiusern behandelt, 203 dieser Patienten
waren schwer strahlenkrank. Den
Schwerstverletzten konnten wir nicht
helfen. Von 23 Patienten, die einer Do-
sis von mehr als 600 rem* ausgesetzt wa-
ren, iiberlebte nur einer.

Die Strahlenschidden waren komple-
xer als angenommen. Wir erwarteten
keine Leberschiden, doch wir fanden sie
vor. Die Schiden im Magen-Darm-Be-
reich traten punktuell auf, weshalb wir

* _Rem" (Roentgen equivalent man) ist die MaB-
einheit fiir die Strahlendosis. Nach der Strahlen-
schutzverordnung liegt der Grenzwert der Belastung
fiir Beschiftigte in bundesdeutschen Kemnkraftwer-
ken bei 5 rem/Jahr.

Schitzungen, die auf sowjetischen
Daten beruhen, prophezeien, da3
als Folge von Tschernobyl in den
néichsten 50 Jahren 50 000 Menschen in
der ganzen Welt an Krebs sterben kénn-
ten. Andere mdgliche Folgen sind ange-
borene Fehibildungen und genetische
Fehlentwicklungen. So gut wie alle diese
Tragddien werden statistisch nicht erfal3-
bar sein. In der westlichen Hemisphére
allein werden in der gleichen Zeitspanne
ohnedies 600 Millionen Menschen an
Krebs sterben, und es werden 100 Mil- -
lionen genetisch bedingter Schiden auf-
treten.

Tschernobyl: Vielleicht war das Opfer
der Toten im Krankenhaus Nummer
sechs wichtiger als die geretteten Men-
schenleben. Es hat gezeigt, wie t6dlich
Atomkraft sein kann und wie hilflos die
Welt ist, wenn radioaktive Strahlung wii-
tet.

Wir alle leben ganz nahe bei Tscherno-
byl.

Ende
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